St. Hilary Church of Perpetual Adoration

5465 CITRONELL AVENUE, PICO RIVERA, CA 90660
Rectory Office (562) 942-7300

Mission Statement:

This is who we are. This is what we embrace. This is what each of us is called to shine to others.
The Mission of St. Hilary Parish is to create an atmosphere in which faith grows by:
preaching the Good News, celebrating the Sacraments and the offering of the Eucharist

where Many Are Made One Around The Table of The Lord.
Celebrating Christ we embrace diversity, seek unity and serve the greater community.
The doors of St. Hilary Church remain perpetually open, inviting and welcoming all who enter.

Declaracion de Misiones

Esto es lo que nosotros somos. Esto es lo que seguimos.
Esto es lo que cada uno de nosotros es llamado para lucir o brillar a los demas.
La mision de la Iglesia San Hilario es crear un ambiente en el cual nuestra fe crece, predicando
la Buena Nueva, celebrando los Sacramentos y ofreciendo la Eucaristia donde muchos
se hacen uno alrededor de la mesa del Sefior.
Celebrando a Cristo, tenemos los brazos abiertos hacia la diversidad,
en busca de la unidad, y servicio a la comunidad.
Las puertas de la Iglesia San Hilario permanecen perpetuamente abiertas,
invitando y dandole la Bienvenida a todos los que entren.
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SCHEDULE OF MASSES
ENGLISH

Saturday: 8:00 AM & 5:30 PM: Sunday: 6:30 AM, 9:30 AM,
11:00 AM, 12:30 PM, 4:30 PM (LIFE TEEN) and 6:30 PM
During the week: 6:45 AM (bilingual), 8:00 AM & 6:00 PM
Except Wednesday 8:00 AM and Thursday 8:00 AM & 6 PM
Spanish
Eve of Holydays 6:00 PM (bilingual), Holydays 6:45 AM
(bilingual), 8:00 AM, 6:00 PM (bilingual)
First Saturday of the month: 8:00 AM (bilingual)

CONFESSIONS:
Saturday 4:00 PM to 5:15 PM, 6:30 PM to 7:30 PM and by
appointment.

San Hilario

El grupo de RICA estara tomando registraciones para los
jévenes y adultos de 18 afios de edad en adelante, que aun no
tengan los Sacramentos de iniciacién, o les falta alguno, como
Bautizo, Primera Comunién y Confirmacién. La fecha de ins-
cripcion fue el 1™ de septiembre del 2010 de 7:00 a 9:00 pm en
el Lounge. Dios te espera con los brazos abiertos para formar
parte de la familia (Cristiana Catdlica).

Que es R.I.C.A? Significa “Rito de Iniciacion Cristiana Cato-
lica para Adultos.” Ensefianza que da parte de las Sagradas
Escrituras. Te esperamos.

Para mas informacion, favor de llamar a: Carmen Ramirez
al (562) 222-1363 o Salvador Aviles al (562) 572-7528.

Together In Mission
2011 Assessment $54,891.45
Amount Pledged.................... $44,243.25
Total Pledged Amount Paid....$16,267.25

Remaining Balance................ $10,648.21

Number of Parishioners who Pledged...294
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HORARIO DE MISAS

EN ESPANOL
Primer Sabado: 8:00 AM (bilingiie)
Domingo: 8:00 AM y 2:00 PM
Durante la semana:
Miércoles 8 AM y Jueves 8 AMy 6 PM
Primer Viernes del mes a las 7:00 PM
Vigilia de Dias de Fiesta: 6:00 PM (bilingiie)
Dias de Fiesta: 6:45 AM y 6:00 PM (bilingiie)
Primer Sabado del mes: 8:00 AM (bilingiie)

CONFESIONES:

Sabados de 4:00 PM a 5:15 PM y 6:30 PM a 7:30 PM
0 por cita.
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Adult

The Rite of Christian Initiation of Adults program in-
vites all adults 18 years of age and older who have not
been baptized or completed their sacraments of Initiation
(1% Communion/Confirmation) or are considering becom-
ing a Catholic to join us in our RCIA process commencing
with the Inquiry Stage. You may register now or if you wish
more information regarding the process, please call Tommy
Archuleta at (626) 334-0114.

SS. Peter & Paul Church
515 West Opp St., Wilmington CA 90744

Special Divine Mercy Novena of Masses
Monday, April 25—Divine Mercy Sunday, May 1
(7 p.m. on weekdays and 5 p.m. on weekends)

Guest preachers will celebrate Holy Mass every night and they
include Norbertine Fathers: Fathers Raymond Perez, Michael
Perea, Godfrey Bushmaker and Raphael Davis. Confessions
will also be available. Benediction and Blessing of the relic of
Saint Faustina on Divine Mercy Sunday and Beatification of
Pope John Paul Il.

For inquiries and more information, please call the Parish Office
at (310) 834-5215 Ext 23 or e-mail us at sppc@sbcglobal.net.
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St. Hilary School News

Applications for the 2011-2012 School Year are being
accepted at St. Hilary School. Kindergartner must be 5
before December 1st. There is limited space for Grades
1-8, but we are accepting applications for these grades.
Testing date will be given out on the day of applications.
Please join us. Stop in and visit our school. Meet the
faculty and staff. Day care is available after school. We
look forward to meeting you. Please bring the following:

1. $20 non-refundable application and testing fee per
child

Birth Certificate

Baptismal Certificate

First Communion Certificate, if applicable

St. Hilary Parish envelope number, if you use envelopes.

I NEAEN

Applications are available for the tuition assistance pro-
gram. Please let us know if you would like to apply.

Our Lady of Talpa School
411 South Evergreen Avenue, Los Angeles 90033

Our Lady of Talpa is looking for its Alumni!

If you or someone you know graduated from Talpa School,
please contact us at (323) 261-0583. We are planning a cele-
bration for Talpa’s 60th Anniversary in September of 2011 and
we wish to invite all graduates to join us.

Nuestra Senora de Talpa esta buscando sus alumnos
Si usted o alguien saben de alumnos de la escuela de Talpa,
por favor de ponerse en contacto con nosotros al (323) 261-
0583. Estamos planeando una celebracion para el aniversario
de 60 anos de Talpa en septiembre, 2011 y queremos invitar a
todos los alumnos que nos acomparien.
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Stewardship
For Sunday, April 11, 2010

$13,096.50
(# of Envelopes {350})

For Sunday, April 10, 2011

$13,166.43
(# of Envelopes {434})
For Sunday, April 18, 2010

$9,723.63
(# of Envelopes {387})
For Sunday, April 17, 2011
*$
(# of Envelopes {})

*Sorry—due to early printing of bulletin
data not available until next week
The use of your Sunday envelopes is greatly appreciated.
Le agradecemos el uso de sus sobres dominicales.

Poverty Program of SS. Peter & Paul

The Poverty Program, established in 1978, exists to provide
subsistence services including food, clothing, medicine, and
emergency rent to the very poor of this local. The serve all
those who live in the Harbor area, regardless of religion, na-
tional background, race, age, sex or handicap.

The families served are those in the greatest need, who have
incomes up to 200% of the Federal Poverty Guidelines. The
emphasis is on women and children but the program has served
the homeless, the aged, the working poor, those who are unable
to make ends meet, and increasingly, people who have been
laid-off from long-time jobs and now find themselves destitute.

If you wish to volunteer, donate monetarily (gift cards are always
needed and welcome) or in kind, please contact us by calling Mr. Jun
E. Hingco at (310) 834-5215 Ext 23 or email : sppc@global.net.

WELCOME! We extend our hands and hearts in Christian fellowship to you, whether longtime residents or newly arrived in the Parish. We thank
God that you are with us. If you are not registered, or if you have a change in your registration, please fill out the form below and place it in the Col-

lection Basket or mail it to the Parish Office.

NAME TELEPHONE (

) New Parishioner

ADDRESS CITY

New Address

ZIP New Telephone

New Telephone

0ooo

Remove my name, please

iBIENVENIDOS! Extendemos nuestro corazones y manos en un saludo Cristiano a todos ustedes que celebran con nosotros, ya sea por mucho
tiempo o recién llegados a la Parroquia. Le damos las gracias a Dios el poder tenerlos con nosotros. Si usted no esta registrado, o si hay algun

cambio en su inscripciénén por favor llene esta forma y entréguela con la Colecta o a la Rectoria.

NOMBRE TELEFONO (

] Miembro Nuevo

) [ Nuevo Domicilio

DOMICILIO CIUDAD

C.P. [ Nuevo Teléfono

1 Remueve mi nombre del registro
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Easter Sunday and the

Lord’s Resurrection from the Dead
Sr. Karen Wilhelmy, CSJ

The Lord is risen, indeed!
Let us rejoice and be glad.

With these glorious words the Church and the New Testa-
ment proclaims the resurrection of Jesus from the dead and
the completion of our redemption. We have spent Lent pon-
dering the Seven Last Words of Jesus in his earthly life. To-
day we begin to reflect on the first words of the Risen Lord.

In each of the post-resurrection appearances, Jesus has the
same message! “Peace! ltisl.”

It might seem strange to us that those to whom he appeared
didn’t recognize him. But they needed to be reassured that it
was indeed the Risen Lord.

Today we might spend our time on the Emmaus story. It
seems to address the issues quite well and gives direction for
those of us seeking to follow the Crucified and Risen Lord.

The story in Luke 24 tells us of two of the disciples who have
left Jerusalem and were headed for the village of Emmaus
about six miles from Jerusalem. They are acting like most
humans who have been disillusioned by one whom they re-
spected. Luke lets us appreciate their state of psyche. They
are despondent that Jesus died and they haven'’t a clue about
His resurrection. They heard other disciples affirm the resur-
rection, but they cannot believe. Their faith is too weak. Je-
sus comes upon them and walks with them in this state of
psyche.

Instead of doing something flashy, Jesus walks with and talks
with them. He asks them questions, modeling for us how we
evangelize others who do not yet believe. He recalls for them
all that has been said about the Messiah from Moses to the
prophets. They listen to the information but seem unable to
function with that knowledge. They are lacking the depth of
faith formation which is necessary for belief in the resurrec-
tion.

Then it becomes time for a meal and they invited Jesus to
join them. He does so and when he blesses the bread, they
recognize him and he vanishes from their sight. Once they
have accepted the truth in faith, the physical presence of Je-
sus is no longer necessary! Instead of spending the night and
returning to Jerusalem the following morning, they run back to
Jerusalem (six miles much of which is uphill!). They find the
others in the upper room and as they try to tell their story,
they hear that Jesus has appeared to some of the others and
that he has been recognized in the breaking of the bread.

Now their faith is complete. Can we this week ponder what
this event calls forth from us? How strong is my faith? Do |
believe He is risen indeed? -
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Domingo de Pascua y la

Resurreccion del Senor
Hna. Karen Wilhelmy, CSJ

El Seior ha resucitado, en verdad!
Regocijémonos y alegrémonos.

iCon estas palabras la Iglesia y el Nuevo Testamento pro-
claman la Resurreccion de Jesus de los muertos y el com-
plemento de nuestra redencion. Hemos pasado la Cuares-
ma pensando en las Ultimas Siete Palabras de Jesus en su
vida terrenal. A hoy comenzamos a reflexionar en las pri-
meras palabras del Sefior Resucitado.

En cada apariencia después de Su Resurreccion, Jesus
tiene el mismo mensaje! “Paz! jSoy Yo!”

Pueda aparecer extrafio a nosotros que aquellos a quien el
aparecioé no lo reconocieron. Pero necesitaban asegurarse
que en verdad era el Sefior Resucitado.

A hoy podriamos pasar nuestro tiempo en la historia de
Emaus. Parece que dirige muy bien a la solucién y da di-
recciones para aquellos de nosotros que estamos buscando
seguir el Sefior Crucificado y Resucitado.

La historia en Lucas 24 nos dice de dos de los discipulos
que se han ido de Jerusalén y que iban hacia el pueblo de
Emauds como a seis millas de Jerusalén. Estan actuando
como la mayoria de humanos que han sido desilusionados
por uno que respectaban. Lucas nos deja apreciar su esta-
do de psiquis. Estéan tristes que Jesus murié y no tiene indi-
cio de Su resurreccién. Escucharon otros discipulos afir-
mando la resurreccion, pero ellos no lo pueden creer. Su fe
esta débil. Jesus los alcanza y anda con ellos en este esta-
do de psiquis.

En vez de hacer algo relumbrante, Jesus anda y habla con
ellos. El les hace preguntas, modelando para nosotros co-
mo debemos evangelizar a otros que todavia no creen. El
les recuerda de lo que se ha dicho del Mesias de Moisés ha
los profetas. Escuchan a la informacién pero parece que no
pueden funcionar con esa informacion. Les falta la profundi-
dad de formacion de fe que es necesario para creer en la
resurreccion.

Luego llega la hora de comer y ellos invitan a Jesus a re-
unirse con ellos. El lo hace y cuando bendice el pan, ellos
lo reconocen y el se desaparece de vista. En vez que han
aceptado la verdad en fe, la presencia fisica de Jesus ya no
es necesaria! En vez de quedarse la noche y regresar a
Jerusalén la mafiana siguiente, regresan corriendo a Jeru-
salén (jseis millas lo cual es casi todo cuesta arriba!) Ellos
encuentran los demas en el cuarto de arriba y cuando inten-
tan decir su historia, ellos escuchan que Jesus se ha apare-
cido a algunos de los demas y que el ha sido reconocido en
el quebramiento del pan.

Ahora su fe esta completa. ;Esta semana podremos pon-
derar que es lo que este evento nos llama hacer en adelan-
te? jQue tan fuerte es mi fe? ;Creo yo que verdaderamen-
te El ha resucitado?
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Iglesia San Hilario

24 de abril, 2011

Readings for the Week

Sunday: Acts 10:34a, 37-43; Ps 118; Col 3:1-4
(April 24) or 1 Cor 5:6b-8; Jn 20:1-9

or Mt 28:1-10 or Lk 24:13-35
Monday: Acts 2:14, 22-33; Mt 28:8-15
Tuesday: Acts 2:36-41; Jn 20:11-18
Wednesday: Acts 3:1-10; Lk 24:13-35
Thursday: Acts 3:11-26; Lk 24:35-48
Friday: Acts 4:1-12; Jn 21:1-14
Saturday: Acts 4:13-21; Mk 16:9-15
Sunday: Acts 2:42-47; Ps 118; 1 Pt 1:3-9;
(May 1) Jn 20:19-31

Today’s Readings

First Reading — Peter is an eyewitness: The Lord is
risen (Acts 10:34a, 37-43).

Psalm — This is the day the Lord has made; let us re-
joice and be glad (Psalm 118).

(1) Second Reading — All who are baptized, set your
hearts in heaven (Colossians 3:1-4) or

(2) Second Reading — Christ our Passover is sacri-
ficed; therefore let us celebrate (1 Corinthians 5:6b-8).
Gospel — Three witnesses, Mary, Peter, and John; each
responds to the empty tomb (John 20:1-9) or

Matthew 28:1-10 (or, at an afternoon or evening Mass,
Luke 24:13-35).

Did You Know?

Text Messaging: Know the Warning Signs

During Child Abuse Prevention month and the
Archdiocese’s “Keep Kids Safe” campaign, let's

remember that monitoring a child’s Internet

browsing and cell phone use are important and challenging
aspects of being a parent. In keeping track of your child's
text messaging, with its dizzying array of coded abbrevia-
tions and symbols, there are some codes that every parent
should keep his/her eyes open for. These codes that kids
use to warn others that their parents are around or that they
use to talk about sex, drugs, or to arrange a meeting. A
helpful tutorial for parents is located at http:/
knoll.google.com. Type: “How to understand your kids’ text
messages” in the search box.

Lecturas de la Semana

Domingo: Hch 10:34a, 37-43; Sal 118(117);
(24 de abril) Col 3:1-4 0 Cor 5:6b-8; Jn 20:1-9 0

Mt 28:1-10 o Lc 24:13-35

(en misas de la tarde o la noche)
Lunes: Hch 2:14, 22-33; Mt 28:8-15
Martes: Hch 2:36-41; Jn 20:11-18
Miércoles: Hch 3:1-10; Lc 24:13-35
Jueves: Hch 3:11-26; Lc 24:35-48
Viernes: Hch 4:1-12; Jn 21:1-14
Sabado: Hch 4:13-21; Mc 16:9-15
Domingo: Hch 2:42-47; Sal 118 (117); 1 Pt 1:3-9;

Jn 20:19-31

(1 de mayo)

Lecturas de Hoy

Primera lectura — Pedro es un testigo: el Sefior ha resu-
citado (Hch 10:34a, 37-43).

Salmo — Este es el dia que hizo el Sefior; regocijé-
monos y alegrémonos (Salmo 118 [117]).

(1) Segunda lectura — Todos los bautizados, eleven su
corazon al cielo (Colosenses 3:1-4) o

(2) Segunda lectura — Cristo nuestra Pascua fue sacrifi-
cado; por tanto celebremos (1 Corintios 5:6b-8).
Evangelio — Tres testigos, Maria, Pedro y Juan; cada
uno responde a la tumba vacia (Juan 20:1-9) o

Mateo 28:1-10 (o en Misa de la tarde o de la noche,

Lc 24:13-35).

s Sabia Usted?

Mensajes por medio de Textiando: Reconozca las
Senales de Peligro

Durante el Mes de la Prevencién de Abuso de Nifios y la

campana “Cuidemos a los Nifios,” recordemos que es

importante la supervision de las actividades de sus hijos

con sus computadoras y con sus celulares, mas son un reto muy impor-
tante del ser padres. El cuidado que tienen que ejercer ustedes con sus
hijos acerca del “texting,” es decir, mensajes escritos por celular, com-
plicado con tantas abreviaciones, codigos y simbolos dificiles de enten-
der, deben saber que hay algunos cédigos que todos los padres tienen
que supervisar cuidadosamente. Estos coédigos los ocupan los jovenes
para advertir a sus compafieros que sus padres estan cerca, o para
comunicarse de asuntos de sexo, drogas, o para acordar de alguna cita
secreta. Para lograr mayor informacion acerca de esto pueden entrar al
sitio: http’/knoll.google.com. Escriba en la caja de busqueda: “Como
entender los mensajes de texting de sus hijos (Ingles: “How to unders-
tand your kid’s ‘text messages™)
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Bereavement Ministry

The purpose of the Bereavement Ministry is to pro-
vide a support group for persons who have lost loved
ones.

The meetings are held on Mondays from 7:00 PM to
8:00 PM in the Lounge. The next meeting dates are:

May 9" & 23™
June 6™ & 20"

Contact: Vincent Chavez
Rose or Robert Spindola
Jay Sandoval

(562) 942-8483
(562) 948-5070
(562) 801-2097

Ministerio de Duelo

Las juntas son los lunes de 7 pm hasta las 8:30 pm en el
Lounge (el cuarto detras de la Rectoria). La fechas son:

25 de abril,
2,16 y 30 de mayo, 13, y 27 de junio, 18 de julio,
1,15y 29 de agosto, y 19 de septiembre
Para mas informacion sobre este Ministerio en Espariol, por
favor comuniquense con Carlos Cardona al (213) 500-1940.
Rectoria (562) 942-7300.

“El Reino de Dios ya Esta Aqui”

e ;Sientes necesidad de conocer y acercarte mas a Dios?
e, Tienes dolor, problemas o situaciones dificiles?
e Si eres una persona que vive su fe catodlica cristiana, tu
puedes ser mejor y ayudar a otros a mejorar.
e Ven a tener un Encuentro con Jesus Vivo para tener Vida
Nueva: EL es Dios, Sefior y Salvador—Vivo.
iVen y Haz la prueba y Veras que Bueno es El Sefior!
Reunion de orientacion cada sabado, a las 5 pm en el Salén
#12 en la Escuela—Ministerio de Evangelizacion y Mision Pa-
rroquial. Llame a Velia Cadena (562) 942-7791 o Graciela
Gamboa (562) 699-5962 para obtener mas informacion.

Rio Hondo Symphony Guild
24th Annual Spring Garden Tour
Sunday, May 1, 2011 from 2—5 p.m.
Cost $25 in advance, Day of Tour $30
Please call (562) 693-6741 or (562) 949-2010.

Noches de Adoracion

Tu Iglesia de San Hilario te invita a una noche de alabanza y adoracién
a Jesus sacramentado, al Rey de Reyes y Sefior de Sefiores -Todos
los martes de 7:00 a 8:00 PM dentro de la Iglesia. Una hora de bendi-
cion y de amor.

Todo lo que respire alabe al Sefior (Salmo 150). Jesus y Maria te Espe-
ran, ven. Linea de oracién 24 horas:

Carmen (562) 222-1363; Gregoria (562) 222-1421y
Carmen (562) 948-1241

Please Pray for the Sick of the Parish:

Ernest Aguilar, Willie Aguilar, Mario Alcarez, Concepcion Alvi-
drez, Mary Altamirano, Anita Arroyo, Cerise Bravo, Viola Bravo,
Gina Butros, Alice Camarillo, Andy Carrillo, Lori Contreras, Elvi-
ra Cornejo, Margarita Cueva, Peter & Therese Delayo, Maria &
Natalie Delgado, Anita Estrella, Juey Farell, Alexis Flores, Cora
Garcia, José B. Garcia, Josué Garcia, Olivia Garcia, Oscar
Garcia, Gladys Geraldina, Anthony Gonzales, Frank Gonzalez,
Ismael Gonzalez, Joe Gonzalez, Pablo Sosa Guajardo, Ester
Guzman, Fr. John Hampesca, Jimmy Hernandez, Madeleine
Hernandez, Alanna Holguin, David Hereque, Fr. Jerry, Jenny
Jiménez, Casida Johnson, Adelita Juarez, Baby Jacob Riley
Keys, Charmaine Laurisia, Gus Llamas, Charles Lépez, David
Lépez, Jr., Eleanor Lopez, Carmen Meza, Helen Montes, Doug
& Margaret Morrow, Gloria Navarro, Lupe Navarro, Sylvia Nati-
vidad, Maria Natividad, Laura Navalta, Alfonso Negreros, Martin
Nunez, Piedad Nunez, Jim O’'Connell, Marcela Ontiveros, Ro-
bert Ontiveros, Orlando Orozco, Pete Ortega, Alejandra Ortiz,
Ana Peraza, Maria Pineda, Adriana Ramos, Lupe Ramos, Rafa-
el Ramos, David Ramsey, Al Rendoén, Brenda Rios, Mario Rive-
ra, Terry Robledo, Grace Rodriguez, Aurora Soto Ruiz, Jim
Shoop, Sr. Noreen, Carl Theodore, Tillie Torres, Javier Tronco-
so, Howard Velazco, Ray Valdepefia, Sally Vargas, Shelby Vi-
llalobos, Sr. Karen Wilhelmy, Araceli Maria Zepeda and Maria
Zermeno.

Rocky Alvarado

Jorge Garcia
Martha Garcia

Marian Books and Gifts

Marian Gifts and Books will be here at St. Hilary’s on Sun-
day, May 8", 2011. They have a variety of religious articles
for sale, e.g.; statues, books, rosaries, religious cards, pic-
tures, etc. Please patronize them. Thank you for your support.

ExTall

Societ

St. Vincent de Paul Bundle Sunday
May 1, 2011

Just a reminder! The St. Vincent de Paul Bundle Sunday is next
Sunday, May 1% from 8 a.m. to 1:30 pm to receive your dona-
tions. We need your support! Remember to bring any usable
items that will help needy individuals. They are in great need of
all types of furniture and large appliances. For large items in-
cluding furniture and appliance, please telephone (323) 224-
6280 or (800) 97 HELP-1 for home pick-up.

of St Vvincent de Pau
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St. Hilary’s Catholic
Men’s Fellowship Meetings
Also serving our neighboring parishes:
St. Francis & St. Mariana de Paredes
Hospitality & Fellowship at 6:30 p.m. in the

Parish Hall
Date Time Topic
TBA 7:00 p.m. To Be Announced

Women'’s Fellowship Schedule for 2011
Mondays in the Parish Hall
We will be reading “Confident Daughter of God”

Date Time Topic
April 25™ 7:00 p.m.-8:30 p.m.  Pot Luck
May 9" 7:00 p.m.-8:30 p.m.  Our Vocation
May 23 7:00 p.m.-8:30 p.m.  Our Call to Holiness

Mission Statement
Glorify God, help encourage, empower women and be
a light of Christ in the community.

If you have any questions, please call Josie Huizar at:

Nevada State Line Turn-A-Round
Girl Scout Theatre Group
Buffalo Bill, Terrible Primm & Whiskey Pete
Saturday, May 7, 2011
Cost: $30(last day to purchase 4/29/11)

6:30 a.m.  Departure time from St. Hilary’s
ALL INCLUDED: Water, soft drinks, beer and
snacks. We will have fun games, raffles, prizes,
music & movies.
Free buffet upon arrival and much more fun!!!!
Thank you in advance for your support with our
fundraiser.
Donations are accepted.

11:00 p.m.  Expected time of return to St. Hilary’s.

Please call Miguel Covarrubias at (562) 833-1562 reservations
and more information.

St. Hilary Church of Perpetual Adoration
90 days of Perpetual Adoration
02/03/2011 — 05/04/2011

San Hilario Iglesia de Perpetua Adoracién
90 Dias de Adoracion Perpetua
02/03/2011 — 05/04/2011
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LIFE TEEN Future fundraisers to be announced later.
Thank you for your cooperation in the past.

St. Hilary School Collecting Receipts
from “The Shops at Montebello Mall”
The School is in a contest at this Mall. Please send
your receipts to the School Office, or you may regis-
ter your receipts at the Guest Services Counter at the
Mall just outside of Macy’s Home Center on the lower

lever of the Mall.
Please mention that you are registering the receipts
for St. Hilary School. This contests runs through

May 15, 2011.
Thank you in advance for your support to our school.

Saint Joseph High School
525 N. Woodruff Ave., Lakewood CA 90713

Summer School
June 17—July 15

Middle School Summer Academy
June 20—July 14

Summer Day Camp K—8
June 20—July 22
Please call (562) 925-5073 or www.sj-jester.org

Saint Joseph High School
18th Annual Golf Classic
Supporting Jester Athletics
Monday, May 16th, 2011
At Recreation Park Golf Course
1:00 p.m. shotgun start
Please contact Dennis Blas at
(562) 825-5073 Ext 162.
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Mass Schedule
April 23, 2011 — April 31, 2011
23 de April, 2011 — 31 de Abril, 2011

Saturday, April 23, 2011—(sabado, 23 de abril, 2011)
8:00 pm Easter Vigil Mass

Sunday, April 24, 2011 — (domingo, 24 de abril, 2011)
Easter Sunday: Resurrection of the Lord
Domingo de Pascua: La Resurreccion del Sefior

6:30 am For All the Parishioners SPL INT
8:00 am Amelia & Juan Renteria RIP
9:30 am Vivian Sandoval & Cecilia Chavez RIP
11:00 am David Hernandez SPL INT
12:30 pm Ruperta Chavez & Agustin Hernandez RIP
2:00 pm Claudia Flores & Raymundo Araujo B-D
4:30 pm LIFE TEEN SPL INT
6:30 pm  Agustin Hernandez RIP
David Hernandez SPL INT
Monday, April 25, 2011 — (lunes, 25 de abril, 2011)
6:45 am For World Peace SPL INT
8:00 am Dennis Yanez B-D
Pete Yanez RIP
6:00 pm  Maria Elena Aguilar & Frances C. Valdez RIP
Tuesday, April 26, 2011 — (martes, 26 de abril, 2011)
6:45am  Tomas & Maria de Jesus Olivo RIP
8:00 am For the Sick of the Parish SPL INT
6:00 pm Priscila Maraya & Trinidad Dominguez RIP
Wednesday, April 27, 2011 — (miércoles, 27 de abril, 2011)
6:45 am Frank & Ida Fuentes RIP
8:00am  For World Peace SPL INT
6:00 pm  Maria del Pilar Chavez RIP

Thursday, April 28, 2011 — (jueves , 28 de abril, 2011)

6:45am  For the People of Japan’s Earthquake/Tsunami SPL INT
8:00 am  For World Peace SPL INT
6:00 pm  Jessey Vargas B-D
Maria Hernandez Payan RIP
Friday, April 29, 2011 — (viernes, 29 de abril, 2011)
6:45am  For World Peace SPL INT
8:00 am  Octavio Mendoza RIP
6:00 pm  Josefina P. Arcena RIP
Saturday, April 30, 2011 — (sabado, 30 de abril, 2011)
8:00 pm For World Peace SPL INT
5:30 pm Rita Siqueiros RIP

St. Joseph Campus
507 N. Granada Ave., Alhambra

Apologetics Series with Jesse Romero.

The next series begins Wednesday, May 4, 2011 from
7 p-m. to 9 p.m. and will continue to meet every
Wednesday in May.
Cost: $5 per night (if you are able) to cover expenses.
Jesse Romero will present a 4-part series on
“Evidence for the Resurrection.”
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Religious Education

Effective immediately, the Religious Education Office
hours are:

Communion

Monday through Thursday: 10:30 am—6:00 pm
Friday — Saturday : Closed
Sunday: 9:00 am — 12:00 Noon

Confirmation & Youth Ministry Office Hours

Monday; Closed
Tuesday: 1:00 pm—9:00 pm
Wednesday-Thursday: 4:00 pm-8 :00 pm
Friday—Saturday: Closed
Sunday: 12:00 Noon — 4:00 pm

Any other time by appointment ONLY

Are you passionate about your faith? Do you feel God is
calling you to work with High School Teens? Then St.
Hilary’s LIFE TEEN and Confirmation Program would love
to have you be a part of our program if you are a Con-
firmed Catholic ages 18-?7?

Please contact Toney Renteria/Anthony Monteverde—
Coordinators of Youth Faith Formation, (562) 942-7300
Ext. 228 or via email at St.hilarysymconf@yhoo.com,or

aj.monteverde@yahoo.com

The Camaldoli Hermitage—Big Sur, CA

The New Camaldoli Hermitage is a community of Benedic-
tine Camaldoli monks in the Santa Lucia Mountains of Big
Sur. Our community is located on eight hundred acres over-
looking the Pacific Ocean. All are welcome for individual or
guided retreats.

Our phone number is (831) 667-2456 and our website is
contemplation.com. Hermitage Cakes: We sell two types
of cakes: Fruitcake and DateNut Cake. To order cakes,
please call us at (831) 667-2456 or visit our Commerce web-
site: God Bless!

Sunday Scripture Preview
Each Sunday we hear four different scriptures at Mass. To know
more about them before those readings, come join this St. Hilary
Bible Group. We meet in the Rectory Dining Room every
Saturday from 8:45 AM — 10 AM. Bring your Bible. For ques-
tions or concerns, please call: Alfonso Perez at (714) 514-3282.

Whittier Life Center

Did you know abortion is legal through the 9" month
of pregnancy? Kill the newborn baby now and it’s
called murder. Kill the unborn baby prior to birth and
it’s called abortion.

For counseling please call (562) 693-8803.
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St. Hilary Church of Perpetual Adoration

Office Services / Servicios de Oficina

Bookkeeper — Anita Jones..................... (562) 942-7300 Ext. 213
Assistant to the Pastor — Chris Griego..................... Ext. 227
Secretaries — Veronica Flamenco, Manny Aguilar Ext. 210
Theresa Salas & Alicia Molina (Viola Bravo—On Leave of Absence)
Bulletin Editor — Betty J. Keys..........ccoooviiiiiiiiicnn, Ext. 211
(Bulletin notices due two weeks in advance of the
date you want it published - please)

Baptism Classes / Clases de Bautismo

Rosalie Marquez-English (562) 942-7300 Ext. 225

Carmen Ramirez-Espafiol

Bereavement / Duelo

Vincent Chavez—English
Carlos Cardona—Espafiol

(562) 222-1363

(562) 942-8483
(213) 500-1940

Bible Study Groups / Grupos de Estudio de Biblia

Alfonso Pérez-English, Sat am
Salvador Aviles & Jorge Tinoco,

Thurs. 7 pm
Sr. Karen, Wed. 9:30 am

Building Committee
Gary Rosales

(714) 514-3282

(562) 572-7528

(562) 942-7300 Ext. 219

(562) 942-1626

Church Ministries / Ministerios de la Iglesia

Altar Servers-Ray Herrera
Greeters-Susan Salazar
Lectors-English-Lorraine Gonzalez
Lectores-Espafiol-Martha Sanchez
Sacristans & Extraordinary
Ministers-English-Beatrice Jaime
Sacristanes y Ministros de la
Eucaristia-Espafol-Linda Martinez
Ushers/Ujieres-Armando Martinez
-Al Rendén

(562) 948-5387
(562) 942-7316
(562) 942-7602
(562) 699-4329

(562) 942-7773
(562) 832-0810

(562) 942-8829
(562) 942-8144

Clubs & Other Groups / Clubs y Otros Grupos

Clanton Club-Canuto Reyes

Knights of Columbus-Robert Rodriguez
Men'’s Fellowship-Burt Martinez
VIPS-Mary Eva Gémez

Women'’s Fellowship-Josie Huizar

Committees / Comités

Liturgy Committee-Rosalie Marquez

Director of Faith Formation-
Pastoral Assistant-Sr. Karen Wilhelmy

Pastoral Assistant-Phil Nguyen

Environment
Rory Montenegro

Facility Maintenance
John Ortiz

Financial Advisory
Carlos Garcia

Marriage Encounter

English—Raul & Valentina Garcia
Spanish—Mauro & Juanita Gonzalez

Men’s Retreat
Joseph F. Dominguez, Captain

Music Ministry / Ministerio de Musica

Choir-English-Christina Jerome
Coro-Espafiol-Manuel Flores

(562) 464-0858
(562) 301-5490

(562) 567-5775/942-1980

(562) 692-9711
(562) 631-3622

(562) 942-7300 Ext. 225

(562) 942-7300 Ext. 219

(562) 94207300 Ext. 214

(562) 756-5872

(562) 942-1462

(562) 801-0307

(626) 274-9417
(562) 863-7500

(562) 949-3088

(562) 587-3976
(562) 596-5443

Telephone: (562) 942-7300
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FAX: (562) 948-3760

Website: st-hilary.com

Prayer Groups / Grupos de Oraciéon

Divine Mercy-Jay Sandoval
Spanish-Yolanda Hernandez

Grupo de Oracién-Espafiol

-Oscar Reyes

-Rosalina Céardenas

Holy Motherhood-Anna Jerome

Legién de Maria-Espafiol

-Sebastian Tarango

Ministerio de Divina Misericordia-

-Irma Bandera

-Rosa Montes

-Carmen Ramirez

Perpetual Adoration-Lewis Vigil

Prayer Group-English-Tony Cailan

SINE-English-Laura Rousseve

SINE-Espafol-Elsa Sifuentes

Protegiendo a los Nifios
Richard Carlin

RCIA (Rite of Initiation of Adults)
RICA (Rito de Iniciacion Cristiana
de Adultos)

English-Tommy Archuleta
Espafol-Salvador Aviles

Religious Education

-Mia Gonzélez

- Secretary

“Little Church” - Mia Gonzalez
Safeguard the Children

Richard Carlin

School

Sister Richardine Rempe, S.S.N.D.
Support Groups / Grupos de Apoyo

AA-English-Virginia Gonzales
AA-Espafol-Rosa Adame
Alanon-Espafol-Martes
-Irene Rodriguez
Alanon-Espafiol-Sabado
-Maria Esther Lopez
Alanon-Espafiol-Viernes
-Rosa Cerda

-Angela Gonzalez

Women’s Retreat
Connie Sepulveda, Captain

Youth Groups / Grupos de Jévenes

Conquistadores en Cristo

-Luis y Melly Sanchez

-Frank y Sandra Ruiz
Daisies-René

Girl Scouts-Raquel Torres-Retana

Youth & Teen Services / Jovenes y Servicios a Jovenes

(562) 801-2097
(562) 948-5691

(562) 665-4453/942-0643

(562) 360-7811
(562) 949-4928

(323) 724-5082

(562) 949-5067
(562) 222-2901
(562) 222-1363
(562) 942-1091
(323) 864-5522
(562) 948-5386
(562) 949-4499

(562) 631-9789

(626) 334-0114
(562) 572-7528

(562) 942-7300 Ext. 222

(562) 942-7018

(562) 942-7300 Ext. 222

(562) 631-9789
(562) 942-7361
(562) 949-7101

(562) 842-5573
(562) 622-6787

(562) 965-4949

(562) 699-0039
(562) 949-8500

(562) 699-1077

(562) 949-4918
(323) 351-3249
(323) 353-0837
(562) 881-3117

Coordinators of Youth Faith Formation

E-mail: st.hilary ym conf@yahoo.com

Faith Formation Coordinator

-Toney Renteria
Assistant Youth Faith Formation

(562) 942-7300 Ext. 228
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Coordinator—Anthony Monteverde (562) 942-7300 Ext. 223
E-mail: aj.monteverde@yahoo.com
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St. Hilary’s Senior VIP Club
',, GIRL SCOUTS I .
) PERFORMING ARTS GROUP St. Hilary’s Seniors VIOP Qlub meet.s the 2nd and 4th Tu.esday
Girl Scouts. of every month at 10 a.m. in the Parish Hall. We are looking for

aua St. Hila School new members to join us, have fun and to go on our trips.
Please call Art Aguilar at (562) 695-0389 if you are interested in
becoming a member of the Seniors VIP Club, please call Art

Aguilar at the number listed above.

~ ——
THE LIl E
I[ D Debby Boone in Concert
Thursday, June 23, 2011
B e sl b e Lawrence Welk Theater
Cost: $78 per person
Includes:

* Round-trip bus transportation
*  Admission to matinee show
* Brunch before performance!!,
Depart: 8:00 a.m. St. Hilary Church
For reservations call Art Aguilar at: (562) 695-0389.

5465 Citronell Avenue, Pico Rivera

\
General Admission: 510 pre-sale $12 @ Ticket Window \
|

12 & under/ Seniors: $8 pre-sale $10 @ Ticket Window
Ticket information: Email gstheatregroup@gmail.com or text only (562) 833-1562

May 1st & June Sth
S8am. To 3pm.

Thursday
May 19th
6:20pm. To 8:30pm.

St. Hilary Church Religious Education Office

Children’s Faith Formation Coordinator Youth Faith Formation Coordinator
Ms. Mia Gonzalez MAMr. Toney Renteria
(562)942-7300 ext.222 (562)942-7300 ext.228



